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Borzen, operater trga z elektriko, d. o. o. 

Dunajska cesta 156 

1000 Ljubljana 

Matična številka: 1613383000 

ID za DDV: SI 27799468 

ki ga zastopa direktor mag. Borut Rajer 

(v nadaljevanju besedila: naročnik) 

 

in 

____________________________ 

 

____________________________ 

 

____________________________ 

Matična številka: ______________ 

ID za DDV: __________________ 

ki ga zastopa ________________ 

po pooblastilu Vodilni partner za sodelujoče LEA:___________________ 

 

(v nadaljevanju besedila: vodilni partner) 

 

skleneta in dogovorita naslednjo 

 

 

 

Pogodbo o sodelovanju in pomoči pri delovanju kontaktne točke oziroma 

izvajanju njenih nalog za obdobje 2023 – 2025 

 

 

 

1. člen 

Uvodna določba 

 

Pogodbeni stranki uvodoma kot nesporno ugotavljata, da: 

 

 je skladno z določbo 18. člena ZSROVE (Uradni list RS, št. 121/21, 189/21 in 121/22 – 

ZUOKPOE; v nadaljevanju: ZSROVE) dejavnost centra za podpore obvezna državna 

gospodarska javna služba, katero izvaja naročnik. Dejavnost centra za podpore med 

drugim obsega tudi izvajanje nalog kontaktne točke, katere naloge so podrobneje 

opredeljene v 51. členu ZSROVE ter v Uredbi o določitvi nalog kontaktne točke za 

spodbujanje rabe obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 50/22 in 122/22; v 

nadaljevanju: Uredba); 

 je namen kontaktne točke  ponuditi informacije v povezavi z obnovljivimi viri ter tako 

pospešiti investicije na področju obnovljivih virov energije (v nadaljevanju: OVE); 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-1071
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-2868
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 drugi odstavek 51. člena ZSROVE, v povezavi z 29.a členom Energetskega zakona EZ-1, 

določa, da lahko naročnik v okviru centra za podpore za izvajanje nalog kontaktne točke 

sodeluje z lokalnimi energetskimi organizacijami (v nadaljevanju: LEA);  

 je naročnik predhodno izvedel poziv zainteresiranim LEA za sodelovanje pri izvajanju 

nalog kontaktne točke, ki je bil objavljen dne 07. 06. 2023 na spletni strani  družbe Borzen, 

d.o.o.; 

 je naročnik na predlog LEA, ki so se odzvale na javni poziv, opredelil, da bo vodstvo 

konzorcija oziroma koordinacijo aktivnosti z vsemi preostalimi LEA, prevzel vodilni partner; 

 je naročnik na podlagi aktivnosti, navedenih v prejšnji alineji, izvedel postopek s pogajanji 

brez predhodne objave na podlagi določbe 46. člena Zakon o javnem naročanju (Uradni 

list RS, št. 91/15, 14/18, 121/21, 10/22, 74/22 – odl. US, 100/22 – ZNUZSZS in 28/23), na 

podlagi katerega se tudi podpisuje predmetna pogodba o sodelovanju. 

 

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da so vse pravice in obveznosti vodilnega partnerja, 

sodelujočih LEA in naročnika, ki niso izrecno opredeljene v tej pogodbi, določene v javnem pozivu.  

 

Vodilni partner in naročnik ugotavljata, da so na podlagi pooblastil sodelujoče LEA po tej pogodbi: 

- _______ 

- _______ 

- _______ ….. 

 

V primeru nasprotja med javnim pozivom in to pogodbo, ima pri določanju obveznosti vodilnega 

partnerja po tej pogodbi prednost tisto določilo, ki je ugodnejše za naročnika. 

 

2. člen 

Predmet pogodbe 

 

Predmet pogodbe je izvajanje sporazumno dogovorjenih nalog za delovanje oziroma podporo 

delovanju kontaktne točke za obdobje od datuma sklenitve predmetne pogodbe do dne 31. 12. 

2025. 

 

Naloge kontaktne točke so opredeljene v 51. členu ZSROVE ter v Uredbi oziroma v vsakokrat 

veljavnem zakonu oziroma podzakonskem aktu, ki ureja delovanje kontaktne točke. 

 

Vodilni partner in sodelujoče LEA bodo opravljali naloge za podporo delovanja kontaktne točke 

oziroma izvrševanja njenih nalog. 

 

Poleg predhodno navedenega, se sodelovanje lahko nanaša tudi na druga področja, kot so 

primeroma: 

 vzpostavitev svetovalnih pisarn; 

 ozaveščanje in informiranje širše javnosti glede možnosti postavitve naprav za proizvodnjo 

električne energije iz OVE; 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2015-01-3570
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0588
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-2575
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-0107
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-1705
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-2511
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2023-01-0530
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 identifikacija potencialnih projektov OVE na javnih in industrijskih objektih ali degradiranih 

površinah; 

 analiza možnosti postavitve naprav OVE na javnih in industrijskih objektih ali degradiranih 

površinah in njihova umestitev v prostor; 

 analiza možnosti ustanovitve energetske skupnosti in postavitve skupnostne samooskrbne 

naprave; 

 predstavitev možnosti ustanovitve energetske skupnosti in postavitve skupnostne 

samooskrbne naprave širši javnosti; 

 izobraževanje; 

 druge naloge oziroma storitve povezane z nalogami kontaktne točke. 

 

Pogodbeni stranki bosta za leti 2024 in 2025 na letni ravni, najkasneje do 30. 6. tekočega 

koledarskega leta za tekoče koledarsko leto, dorekli konkretne naloge in njihov obseg ter z njimi 

povezana sredstva z aneksom. V kolikor do soglasja med strankama ne bo prišlo oziroma aneks 

ne bo sklenjen, se sodelovanje z LEA prekine, predmetna pogodba pa preneha veljati. 

 

Vodilni partner in LEA bodo primarno izvajali naloge na zakroženem območju, kjer posamezne 

LEA delujejo. 

 

 

3. člen 

Pogodbena vrednost 

 

Pogodbena vrednost za izvajanje sporazumno dogovorjenih nalog za delovanje kontaktne točke 

se določi v skupnem znesku za posamezno koledarsko leto. 

 

Za leto 2023 ta vrednost skladno s specifikacijo, ki je priloga in sestavni del te pogodbe, znaša 

največ do ______________EUR brez DDV. Naročnik bo plačeval realizirane naloge in storitve na 

način, kakor določa 4. člen te pogodbe.  

 

Pogodbena vrednost se za leti 2024 in 2025 določi z aneksom, skladno z določbo petega odstavka 

2. člena te pogodbe. 

 

4. člen 

Poročanje o izvedenih aktivnostih in izplačila  

 

Pogodbeni stranki soglašata, da bo vodilni partner naročniku za opravljeno izvajanje sporazumno 

dogovorjenih nalog za delovanje kontaktne točke do 20. dne v mesecu, za pretekli mesec, 

posredoval obračun opravljenih storitev z vsemi potrebnimi podatki, dokazili in pojasnili o 

izvedenih aktivnostih.  
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Naročnik bo po prejemu proučil obračun s prilogami iz prvega odstavka 4. člena v roku 5 delovnih 

dni ter vodilnemu partnerju sporočil morebitne zadržke glede obračuna oziroma zahteval dodatna 

pojasnila. 

 

Po pisni potrditvi ustreznosti opravljenih aktivnosti s strani naročnika, vodilni partner izda račun z 

rokom plačila trideset (30) dni. Vodilni partner k računu priloži potrditev naročnika. 

 

Davek na dodano vrednost se obračuna v skladu z veljavno zakonodajo. 

 

5. člen 

Obveznosti vodilnega partnerja 

 

Vodilni partner se zaveže, da bo: 

 

- prevzete obveznosti izvršil kvalitetno, strokovno, vestno in pravilno ter v skladu z veljavnimi 

dogovori, predpisi in standardi ter se na zahtevo naročnika odzval takoj, ko bo ta to 

zahteval, 

- naročnika pravočasno obvestil o morebitnih odstopanjih od s pogodbo predvidenega 

obsega dela, 

- določil svojega odgovornega predstavnika, ki bo pristojen za vsa vprašanja v zvezi s to 

pogodbo oziroma njenim predmetom, 

- varoval pridobljene podatke in informacije o vsebini te pogodbe, opravljenih storitev in 

naročniku oziroma njegovih načrtih kot poslovno skrivnost, 

- koordiniral delo in izvajanje storitev sodelujočih LEA, obveščal LEA glede izvajanja ter 

pogodbe ter vse potrebno povezano z delom sodelujočih LEA komuniciral naročniku in 

obratno. 

 

Vodilni partner materialno in vsebinsko odgovarja za dobro izvedbo del po tej pogodbi v celoti. 

 

6. člen 

Obveznosti naročnika 

 

Naročnik se zaveže, da bo: 

 

- vodilnemu partnerju in sodelujočim LEA dal na razpolago vso dokumentacijo in informacije, 

ki so potrebne za izvedbo storitve sodelovanja in pomoči, 

- bo skrbel, da bo vodilni partner ter sodelujoče LEA lahko svoj del te pogodbe izpolnjeval 

nemoteno in v skladu to pogodbo, 

- sodeloval z vodilnim partnerjem pri izvajanju storitve, 

- vodilnega partnerja obveščal o pomembnih dejstvih v razvoju dogodkov, 

- določil svojega odgovornega predstavnika, ki bo pristojen za vsa vprašanja v zvezi s to 

pogodbo oziroma njenim predmetom, 

- plačilo izvršil v dogovorjenem roku. 
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V primeru neuspešnega kvalitativnega in/ali kvantitativnega prevzema predmeta te pogodbe 

oziroma potrditve obračuna naročnik ni obvezan poravnati plačila. 

 

7. člen 

Odgovorni predstavniki strank 

 

Pogodbeni stranki za odgovorna predstavnika za vsa vprašanja, ki so povezana s to pogodbo 

oziroma njenim predmetom, imenujeta: 

 

- na strani vodilnega partnerja: _______________ 

- na strani naročnika: Iztok Gornjak, iztok.gornjak@borzen.si 

 

V primeru spremembe kontaktne osebe ali kontaktnih podatkov sta stranki druga drugo o tem 

dolžni nemudoma obvestiti po e-pošti. Obvestilo o spremembi kontaktnih podatkov velja od 

trenutka, ko druga stranka prejme obvestilo o spremembi, ni pa zaradi tega potrebno sklepati 

aneksa k tej pogodbi. 

 

8. člen 

Komunikacija med naročnikom in izvajalcem 

 

Komunikacija med naročnikom in izvajalcem poteka po elektronski pošti, razen za primere, ko ta 

pogodba določa drugače.  

 

9. člen 

Sprememba pogodbe 

 

Vse spremembe te pogodbe morajo biti sklenjene v pisni obliki, sicer jih pogodbeni stranki nista 

dolžni upoštevati.  

 

Vodilni partner mora pred podpisom pisne spremembe pogodbe predložiti soglasje vseh 

sodelujočih LEA. 

 

10. člen 

 

V primeru višje sile kot so požar, poplava, potres, vojna, stavke in podobno, se lahko naročnik in 

Vodilni partner sporazumeta za podaljšanje načrtovanega roka, za dobo trajanja višje sile. Če 

zaradi daljših rokov trajanja višje sile ne bi bilo mogoče izpolniti pogodbenih obveznosti, lahko 

pogodbeni stranki pogodbo sporazumno prekineta. 

 

Prekinitev ali podaljšanje pogodbe v primeru višje sile mora biti v pisni obliki. 
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11. člen 

Odpoved pogodbe in odpovedni roki 

 

Pogodbo lahko vsaka pogodbena stranka odpove s trimesečnim odpovednim rokom (redna 

odpoved), in sicer tako, da nasprotni pogodbeni stranki pošlje priporočeno po pošti obvestilo o 

odpovedi. 

 

V primeru, da vodilni partner ne želi več opravljati nalog vodilnega partnerja, naročniku sporoči 

predlog druge LEA, ki bo prevzela naloge vodilnega partnerja, skupaj s soglasjem vseh LEA.  

 

V primeru, da vodilni partner ne izpolnjuje pogodbenih obveznosti na način, predviden v tej 

pogodbi, naročnik lahko kadarkoli enostransko odstopi od te pogodbe, z enomesečnim 

odpovednim rokom. Odpovedni rok začne teči z dnem vročitve pisne odpovedi vodilnemu 

partnerju. 

 

Naročnik lahko predčasno in enostransko ter brez navedbe razloga odpove to pogodbo. V tem 

primeru mora biti odpoved podana v pisni obliki ter vročena s priporočeno pošiljko vodilnemu 

partnerju. V tem primeru velja trimesečni odpovedni rok, ki začne teči z dnem vročitve pisne 

odpovedi vodilnemu partnerju. 

 

V kolikor pride do spremembe zakonske podlage za izvajanje dejavnosti kontaktne točke na način, 

da naročnik nima več zakonske podlage skladno z 51. členom ZSROVE ta pogodba preneha 

veljati z dnem uveljavitve učinkovanja spremenjenega predpisa. 

 

12. člen 

Varovanje in zaščita podatkov 

 

Pogodbeni stranki bosta vse medsebojne dogovore, podatke in dokumentacijo, ki je predmet te 

pogodbe, varovale kot poslovno oziroma uradno skrivnost in jih ne bosta neupravičeno uporabljali 

v svojo korist oziroma komercialno izkoriščali ali posredovali tretjim osebam izven organizacij, ki 

niso vključene v realizacijo nalog predmeta pogodbe. Vodilni partner je dolžan kot poslovno 

skrivnost varovati vse podatke in informacije, ki jih je prejel od naročnika kot poslovno skrivnost, 

z izjemo javno objavljenih podatkov in informacij. Vodilni partner je prav tako dolžan po zaključku 

del po tej pogodbi in predaji del naročniku vse prejete podatke ter informacije nemudoma in trajno 

izbrisati. 

 

Tako vodilni partner kot naročnik lahko nastopata v vlogi obdelovalca kot tudi upravljavca osebnih 

podatkov.  

 

Skladno z veljavnim zakonom o varstvu osebnih podatkov ter Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 27. april 2016 (Splošne uredbe o varstvu podatkov) pogodbeni stranki 

soglašata, da morebitnih osebnih podatkov ne bosta uporabljali v nasprotju z določili tega zakona 

ter uredbe. Pogodbeni stranki bosta tudi zagotavljali pogoje in ukrepe za zagotovitev varstva 



 

7 
 

osebnih podatkov in preprečevali morebitne zlorabe, v smislu določil navedenega zakona ter 

uredbe. 

 

V primeru, da vodilni partner poslovne informacije in podatke, ki jih je pridobil pri izvajanju te 

pogodbe, razkrije ali posreduje brez dovoljenja tretjim osebam, je dolžan naročniku povrniti vso 

zaradi tega nastalo poslovno škodo. Enako naročnik vodilnemu partnerju.  

 

Pogodbeni stranki sta v vlogi obdelovalca osebnih podatkov je dolžni zagotoviti zadostna jamstva 

za izvedbo ustreznih tehničnih in organizacijskih ukrepov na tak način, da obdelava izpolnjuje 

zahteve iz GDPR ter zakona o varstvu osebnih podatkov in zagotavlja varstvo pravic 

posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki.  

 

Pogodbeni stranki sta zlasti dolžni: 

 

- obdelovati osebne podatke samo po dokumentarnih navodilih upravljavca,  

- zagotoviti da so osebe, ki so pooblaščene za obdelavo osebnih podatkov zavezane k 

zaupnosti,  

- sprejeti vse ukrepe potrebne v skladu z 32. členom GDPR (varnost),  

- spoštovati pogoje zaposlitev drugega obdelovalca, 

- ob upoštevanju narave obdelave pomagati upravljavcu z ustreznimi tehničnimi in 

organizacijskimi ukrepi, kolikor je to mogoče, pri izpolnjevanju njegovih obveznosti, da 

odgovori na zahteve za uresničevanje pravic posameznika, 

- upravljavcu pomagati pri izpolnjevanju obveznosti iz 32. do 36. člena GDPR ob 

upoštevanju narave obdelave in informacij, ki so dostopne obdelovalcu, 

- v skladu z odločitvijo upravljavca izbrisati ali vrniti vse osebne podatke upravljavcu po 

zaključku storitev v zvezi z obdelavo ter uniči obstoječe kopije, razen če pravo Unije ali 

pravo države članice predpisuje shranjevanje osebnih podatkov, 

- dati upravljavcu na voljo vse informacije, potrebne za dokazovanje izpolnjevanja 

obveznosti iz 28. člena GDPR, ter upravljavcu ali drugemu revizorju, ki ga pooblasti 

upravljavec, omogoči izvajanje revizij, tudi pregledov, in pri njih sodeluje. 

 

Pogodbena stranka, ki v posameznem primeru nastopa kot obdelovalec je dolžna v primeru kršitve 

varstva osebnih podatkov brez nepotrebnega odlašanja, vendar najkasneje v 24 urah po 

seznanitvi s kršitvijo uradno obvestiti drugo pogodbeno stranko, ki nastopa kot upravljavec 

osebnih podatkov.  

 

Pogodbena stranka ne sme podatkov prejetih s strani druge pogodbene stranke kopirati na noben 

trajni nosilec, vse nosilce, ki jih je prejela pa trajno uničiti, takoj po prenehanju potrebe po uporabi 

podatkov, ki so na trajnih nosilcih.  

 

Pogodbena stranka kot obdelovalec se zavezuje, da brez predhodnega posebnega pisnega 

dovoljenja pogodbene stranke kot upravljavca v obdelavo ne bo vključil drugih pogodbenih 

obdelovalcev (podizvajalcev, zunanjih izvajalcev), pri čemer ima upravljavec pravico zavrniti 
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dovoljenje za vključitev drugega obdelovalca, če to po oceni upravljavca lahko vpliva na povečano 

tveganje za varnost osebnih podatkov. 

 

Drugega obdelovalca zavezujejo enake dolžnosti varstva osebnih podatkov, kot obdelovalca. Če 

drugi obdelovalec ne izpolnjuje vseh svojih obveznosti glede varstva osebnih podatkov, za 

izpolnjevanje obveznosti drugega obdelovalca v odnosu do upravljavca v celoti odgovarja 

obdelovalec. 

 

Pogodbena stranka kot obdelovalec ne sme brez pisnega dovoljenja posredovati ali hraniti ali 

drugače obdelovati osebnih podatkov upravljavca izven EU območja (v tretje države) ali 

posredovati podatke mednarodni organizaciji.  

 

Pogodbena stranka kot upravljavec lahko zavrne izdajo pisnega dovoljenja pogodbeni stranki, ki 

nastopa kot obdelovalec za prenos podatkov v tretje države ali mednarodno organizacijo, če mu 

obdelovalec ne uspe izkazati ustrezno raven varstva podatkov na enakovredni ravni, kot ga 

zagotavlja Splošna uredba o varstvu podatkov in drugi predpisi v Republiki Sloveniji. 

 

13. člen 

Pravice intelektualne lastnine 

 

Na celotni izdelani dokumentaciji ter na vseh avtorskih delih, ki jih vodilni partner izdela sam ali 

da izdelati za naročnika po tej pogodbi, pridobi naročnik vse materialne avtorske pravice, kot je 

določeno v tem členu. Glede na to, da je Vodilni partner pravna oseba, Vodilni partner naročniku 

izrecno zagotavlja, da bo od vseh avtorjev oziroma soavtorjev, ki bodo izdelovali oziroma 

sodelovali pri izdelavi dokumentacije ter druga avtorska dela, ki so predmet te pogodbe, pridobil 

vse materialne avtorske pravice ter jih nato skladno z določili te pogodbe prenesel naprej na 

naročnika. Za vse materialne avtorske pravice se šteje, da so v skladu z določili te pogodbe 

preneseni na naročnika v trenutku, ko jih pridobi Vodilni partner. 

 

V skladu z določili tega člena Vodilni partner na naročnika izključno prenaša vse materialne 

avtorske pravice (na vsej izdelani dokumentaciji ter na vseh drugih avtorskih delih, ki nastanejo 

zaradi izpolnitve te pogodbe oziroma v zvezi s to pogodbo), zlasti pa naslednje pravice: pravico 

reproduciranja, pravico distribuiranja, pravico javnega izvajanja, pravico javnega prenašanja, 

pravico javnega prikazovanja, pravico dajanja na voljo javnosti, pravico uporabe, pravico 

predelave, pravico uporabe v predelani obliki ter pravico dostopa in izročitve. 

 

Vodilni partner in naročnik soglašata, da lahko naročnik materialne avtorske pravice, ki jih je 

pridobil po tej pogodbi, prenese naprej na tretje osebe. 

 

Moralne avtorske pravice ostanejo avtorju skladno z Zakonom o avtorski in sorodnih pravicah 

(Uradni list RS, št. 16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 68/08, 110/13, 56/15, 63/16 – ZKUASP, 

59/19 in 130/22). 
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V izogib dvomom pogodbeni stranki določata, da skupna pogodbena cena za izvedbo del, ki so 

predmet te pogodbe že vsebuje znesek avtorskega honorarja. Skladno z navedenim za prenos 

materialnih avtorskih pravic po tej pogodbi naročnik Vodilnemu partnerju ne dolguje dodatnega 

plačila. 

 

Projektna dokumentacija je last naročnika. 

 

Vsa projekta dokumentacija, spremljajoči dokumenti in vse stvaritve po tej pogodbi se označijo 

tako, da je jasno razvidno, kdo je nosilec izključnih pravic (copyright), in sicer v naslednji obliki: 

znak »©«, »navedba leta stvaritve« in »navedba avtorja« (npr. © 2023 BORZEN, d.o.o.). 

 

14. člen 

Protikorupcijska klavzula 

 

Pogodbeni stranki se zavežeta, da ne bosta dali, obljubili ali prejeli kakršnegakoli darila ali plačila 

v denarju ali kakem drugem dragocenem predmetu, posredno ali neposredno ena drugi, po 

kateremkoli, uslužbencu ali drugemu zaposlenemu pri naročniku ali drugem podjetju (službi, 

oddelku, agenciji) oziroma katerikoli osebi z namenom podkupovanja, da bi tako napeljali kakega 

uslužbenca ali drugega zaposlenega, ali stranko k zlorabi svojega položaja, tako da bi s tem 

pridobil, obdržal ali usmeril posle h komisionarju ali kateremukoli njegovemu izpolnitvenemu 

pomočniku, zastopniku, distributerju, podjetju – hčerki, ali drugemu povezovalnemu podjetju. 

 

V primeru storitve ali poskusa storitve dejanja iz prejšnjega odstavka je že sklenjena ali veljavna 

pogodba nična, če pa pogodba še ni veljavna, se šteje, da pogodba ni bila sklenjena. 

 

15. člen 

Izjava ZIntPK 

 

Vodilni partner je naročniku zaradi zagotovitve transparentnosti posla in preprečitve korupcijskih 

tveganj dolžan priložiti izjavo oziroma podatke o udeležbi fizičnih in pravnih oseb v lastništvu 

Vodilnega partnerja ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja 

gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe s ponudnikom skladno z določbami Zakona o 

integriteti in preprečevanju korupcije (ZIntPK). Če Vodilni partner predloži lažno izjavo oziroma da 

neresnične podatke o navedenih dejstvih, ima to za posledico ničnost pogodbe. 

 

16. člen 

Reševanje sporov 

 

Pogodbeni stranki se obvezujeta, da bosta naredili vse, kar je potrebno za izvršitev pogodbe in da 

bosta ravnali kot dobra gospodarja.  

 

Vse morebitne spore v zvezi s to pogodbo bosta stranki najprej poizkušali rešiti po mirni poti, če 

pa to ne bo možno, sta pogodbeni stranki sporazumni, da je za reševanje vseh morebitnih sporov 

iz te pogodbe pristojno sodišče v Ljubljani. 
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17. člen 

Končne določbe 

 

Pogodba stopi v veljavo z dnem podpisa zakonitih zastopnikov obeh pogodbenih strank. 

 

Pogodba je sestavljena v dveh (2) izvodih, od katerih prejme vsaka pogodbena stranka po en (1) 

izvod. 

 

 

Priloge: 

- Specifikacija nalog 2023,  

- Javni poziv, 

- Pooblastila LEA vodilnemu partnerju. 

 

 

 

 

 

Ljubljana, dne _____________    Ljubljana, dne _____________ 

 

BORZEN, d.o.o.      ___________________________ 

        Po pooblastilu vodilni partner 

mag. Borut Rajer, direktor     ________________, direktor 

 

 

 


